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_ CHIRURGINIU INSTRUMENTU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. sausio 20 d. Nr.
Klaipéda

VieSoji jstaiga Klaipédos jiirininky ligoniné, juridinio asmens kodas 191340469, kurios registruota
buveiné yra Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo medicinai Algirdo
Liutkaus, veikian¢io pagal V8] Klaipédos jurininky ligoninés direktoriaus Jono Salygos 2014 m. liepos 4 d.
isakyma Nr. 2-458 (toliau — Pirkéjas),

Ir

UZdaroji akciné bendrové B.Braun Medical, juridinio asmens kodas 111551739, kurio registruota
buveiné yra VirSuliskiy skg. 34-1, LT-05132, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Ke¢stuéio Liaubos, veikiancio
pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas), laiméjes 2021 m. rugpjacio mén. 11 d. Pirkéjo skelbtg atvirg
(supaprastintg) konkursg, pirkimo Nr. 559858;

toliau kartu $ioje viesojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —,,Salimi*,
sudaré $ig Chirurginiy instrumenty viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi‘ ir susitaré dél
Zemiau iSvardyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Chirurginiy instrumenty pirkimas, pristatymas, instaliavimas/jdiegimas,
paleidimas ir personalo apmokymas (toliau — Iranga, Prekés). Reikalavimai Jrangai yra apibrézti Sutarties 1 priede
,,Prekiy sarasas ir kainos® ir Sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija®.

1.2. Jrangos pristatymo vieta — VieSoji jstaiga Klaipédos jurininky ligoniné, Liepojos g. 45, Klaipéda, LT-
92288.

1.3. Irangos pristatymo terminas — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties sudarymo dienos. Irangos pristatymo
terminas apima: 1) protingg termina, skirta Pirkéjui priimti Jranga, patikrinti jos atitikima Sutartyje nustatytiems
reikalavimams ir 2) jei tai taikoma, Pirkéjo nurodytas protingas triikumy, iS§vardinty priémimo-perdavimo akte,
pasalinimo terminas. Jrangos pristatymo, montavimo, instaliavimo/jdiegimo ir paleidimo bei personalo apmokymo
terminas iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties sudarymo (pavyzdziui,
esant objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausanc¢ioms aplinkybéms, kuriy protingas Pirkéjas ir/arba Tiekéjas
negaléjo numatyti pirkimo vykdymo ir/ar Sutarties sudarymo metu), Salims rastu isreiskus tam sutikima gali bati
pratestas 1 (vienas) karta 1 (vienas) ménesio laikotarpiui, atitinkamai pratesiant ir Sutarties galiojimo terming.

1.4. Sios sutarties jsigaliojimo diena laikoma diena, kai sutartj pasira$o abi Salys. Sutarties galiojimo
terminas — 3 (trys) ménesiai. Nutraukus Sutartj ar pasibaigus galiojimo terminui, lieka galioti Sutarties nuostatos,
susijusios su tinkamu prievoliy jvykdymu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat
visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
i8likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

1.5. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms (pavyzdziui, Jranga tapo
nebegaminama, uzsites¢ teisminiai gincai, [ranga tapo neatitinkancios Sutartyje nustatyty Irangai keliamy
reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy ar kt.), kuriy Salys negaléjo numatyti pasira§ydamos
Sutartj, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto modelio Irangos ir pateikia tai
pagrindzian¢ius dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiCiant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos
Irangos kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkancig ir ne
blogesniy nei Tiekéjo pasitlyme nurodytoji techniniy charakteristiky [rangg.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 9 995,81 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kainos sudétinés dalys nurodytos Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir kaina”.
2.4. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) i valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo
objekta, i pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ig Sutartj iSskai¢iuojamas.



2.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu,
jskaitant, bet neapsiribojant, Jrangos transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo,
pristatytos Jrangos surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby priezitiros iSlaidas; apripinimo
jrankiais, reikalingais pristatytos Jrangos surinkimui ir (arba) priezilirai, i$laidas; naudojimo ir prieziiiros
instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo islaidas; Jrangos garantinés priezitiros
i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo iSlaidas, saskaity pateikimo
per E-saskaita sistemg islaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Su Tiekéju uz laiku patiekta kokybiska ir Sutarties reikalavimus atitinkancia Jranga atsiskaitoma
per 30 dieny nuo Jrangos perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Irangos perdavimas ir priémimas jforminamas [rangos perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Jrangos perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.8. Saskaita — faktiira pagal Sig Sutart] turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis. Saskaita — faktiira turi bati pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas
perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t.y. kai pasalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos
ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uz pristatyta Jranga su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaitg.

2.10. Sutarties kaina nekeic¢iama, iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytai
Jrangai taikomas pridétinés vertés mokestis, jeigu taikomas (toliau — PVM). Pasikeitus Pridétinés vertés mokeséiui,
Sioje sutartyje nurodyta Jrangos kaina gali bati perskai¢iuojamos tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM.
Pasikeitus PVM mokesciui kaina bus perskai¢iuojama nuo jstatymo dél PVM mokesc¢io pakeitimo jsigaliojimo
dienos. Kainy perskai¢iavimas jforminamas rastisku $aliy susitarimu. Dél kity mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy
pasikeitimo, kainy lygio pasikeitimo, kaina neperskai¢iuojama.

I11. JRANGOS PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiektos Jrangos kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant Jrangos
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 2 priedg. Perdavimo—priémimo akte turi biiti
galimybeé jrasyti [rangos trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiama Jranga.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Jranga atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
ir, kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo
Irangos perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti pateiktg [rangg ir pasiraSyti [rangos perdavimo—
priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu nustaté trikumus dél patiekto Jrangos komplektacijos, kokybés, irfarba
neatitikimus techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams arba tokie trikumai nustatomi per
protingg laikg (iki 7 Jrangos ar jy sudétiniy daliy eksploatacijos (darbo) dieny), pradéjus Jrangos ar jos sudedamyjy
daliy (jei tai taikoma), eksploatacijg, visi neatitikimai / trikumai rastu nurodomi jraSant j Jrangos perdavimo—
priémimo akta arba prane§ime. Nustacius pagrjstus Jrangos ar jos sudétiniy daliy neatitikimus, trikumus Sutarties
reikalavimams, Jrangg ar jos sudéting dalj (-is) Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita, ir, per Pirkéjo Jrangos
perdavimo—priémimo akte nustatyta terming, jas pakeisti j Sutart]j atitinkancias, t. y. paSalinti trikumus. Esant
Pirkéjo reikalavimui, atlyginti dél pateikty netinkamos Jrangos pateikimo patirtas i$laidas, jskaitant saugojimo ir
pan.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j tritkumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte nurodo
Tieké&jui protingg terming (ne ilgesnj kaip 7 kalendorinés dienos) pasalinti Jrangos neatitikimus / trikumus nuo
rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta terming Jrangos neatitikimus /
triikumus, numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o nauja Jrangos perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Jrangg bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams ir
Pirkéjo nurodytas trikumy / pastaby, iSvardinty perdavimo—priémimo akte, pasalinimo terminas yra jskai¢iuojami
1 bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta Sutarties 1.3 papunktyje. Pirkéjui nustacius [rangos
ar jos sudétiniy (-és) daliy (-ies) dalies trikumus per 3.3. p. nurodyta terming, pradéjus Jranga eksploatuoti,
garantinis terminas stabdomas ir vél atnaujinamas Tiekéjui pasalinus visus tritkumus. Dél S§iame punkte nurodyty
priezasCiy sustabdytas garantinis Jrangos terminas, nejskai¢iuojamas j bendrg [rangos, jos sudétiniy daliy,
garantinj terming, nurodytg Sutarties 6.3. p.



3.6.  Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Jrangos nuosavybés teisés ir Jrangos Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Jrangos
perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Irangos perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais
egzemplioriais.

3.9. Pristatomos Jrangos parametrai ir garantijos trukmé turi atitikti laimétojo pasitilyma.

3.10. Pristatant prekes turi biiti pateikiamas CE sertifikatas.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas isipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiska, Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatyta Jrangg bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus jpareigojimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma
rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, [rangos tiekima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais
terminais arba gali turéti jtakos tiekiamos Jrangos apim¢iai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Jrangos pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja apie
ketinima pristatyti Jranga;

4.1.4. kartu su Jranga pateikti Pirkéjui visg biting dokumentacija, jskaitant Jrangos naudojimo ir prieZitiros
instrukcijas;

4.1.5. prisiimti Jrangos zuvimo ar sugadinimo rizika iki [rangos perdavimo—priémimo akto (be trukumy)
pasiraS§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Jrangg po Jrangos perdavimo—priémimo akto (be trikumy)
pasiraSymo.

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumag bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj [rangg tiekty reikiamas ir
optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo ar subteikéjo (-y) (jei taitkoma) specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg
ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint
kokybiskai ir laiku tiekti [ranga;

4.1.10. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.11. remtis subteikéjais, kurie nurodyti Pasiilyme, jeigu vykdant Sutart] jie pasitelkiami:
nepasitelkiami; taip pat tais subteikéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis $ios
Sutarties reikalavimuy;

4.1.12. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subteikéjus pateikiami
ir subteikéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji subteikéjai
pasitelkiami arba esami subteikéjai keiiami Sios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.13. Pirkéjui nurodzius patiektos rangos trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo saskaita
per Pirkéjo nurodytg protingg termina;

4.1.14. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytg Sutarties reikalavimy neatitinkancia
Irangg ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokios [rangos saugojimo i$laidas;

4.1.15. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas fakttiras, saskaitas faktiiras teikti naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.16. rupestingai tvarkyti sgskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais pagal
Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turin¢iai



teise gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jraus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiSkinimus, susijusius su i$laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.17. laikytis Sutarties, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, bei kity Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjas bei jo atstovai jy tinkamai laikytysi. Tiekéjas garantuoja
Pirkéjui ir (ar) Su juo susijusiems tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas, jskaitant jo atstovus
nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai arba biity padaryta Zala;

4.1.18. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliSkam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebtty sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bati nedelsiant rastu pranesta kitai Saliai;

4.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

4.1.20. Patvirtina, kad iki Sutarties sudarymo atskleidé Pirkéjui visg zinomg informacijg, susijusia su
Isigyjamai Jrangai ir/ar kita informacija, tinkamai jvertino visas galimas rizikas ir kitas aplinkybes turincias ar
galinCias turéti reikSmés Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Jrangos kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje numatytus
Isipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais
galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subteikéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas isipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkama ir kokybiska [rangg ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

4.3.2. nuo Jrangos pristatymo j Sutarties 1.2 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—priémimo akto (be
trukumy/pastaby) pasira§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéjg atsiimti Sutarties reikalavimy
neatitinkanéig Jrangg, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Jrangg nuo praradimo ar
sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimag kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subteikéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti tinkamas salygas, suteikti reikiamg informacija ar dokumentus, batinus Sutarciai
vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.12 papunktyje nurodytos informacijos gavimo
raStu, informuoti subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

4.3.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, jskaitant, kad nebtity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto $altiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta kitai Saliai;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai bty tickiama Jranga bei vykdomi Kiti Sutartyje numatyti
Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu
nurodyti Tiekéjui tiekiamos Jrangos trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie buity pasalinti per protingg
terming;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uZtikrinti tinkamg
Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo
subteikéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subteikéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg
subteikéjg kitu, reikalavimus atitinkanciu subteikéju;



4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig
sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subteikéjas (-ai).
4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V.SUTARTIES [JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo budai — netesybos (delspinigiai ir baudos).

5.2 Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiek&jo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,07 % delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

5.3. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy ar jy dalies Sutartyje nustatytu terminu, Tiekéjas privalo apie tai
informuoti Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Dél Tiekéjo vélavimo jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, Pirkéjas turi teisg, be oficialaus jspéjimo skaiciuoti 0,07 % dydzio delspinigius nuo laiku
nepatiekty Prekiy kainos, uz kiekvieng termino praleidimo diena, delspinigiai negali virSyti 10 % bendros Sutarties
kainos bei Pirkéjas Sig sumg gali iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

5.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai
rastu jspejes Tiekeja, po 5 kalendoriniy dieny nuo tokio jspéjimo pateikimo, gali vienaSaliskai nutraukti Sutart;.

5.5. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu nepristato Pirkéjui Prekiy arba pristato Prekes neatitinkancias
Sutarties reikalavimams kaip tai nurodyta Sutarties 3.4 punkte ir dél Sios prieZzasties Pirkéjas sutinka nenutraukti
Sutarties, Tiekéjas, ne ginco tvarka, jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 10 proc. nepristatyty Prekiy ar jo dalies dydzio
bauda ir atlyginti kitus Pirkéjo dél Tiekéjo veiksmy patirtus nuostolius. Sig bauda ir nuostolius Pirkéjas turi teise
i8skaiciuoti i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

5.6. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Prekes Pirkéjui ir dél Sios priezasties Pirkéjas
priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui 20 % Sutarties vertés dydzio bauda.

V1. IRANGOS KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja pristatytos Jrangos kokybe bei paslépty truikumy/defekty nebuvimg. Jrangos
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai sukomplektuotos Jrangos su visomis jos
sudétinémis dalimis, jei tai taikoma, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Irangos perdavimo—priémimo
akto be trikumy pasira§ymo dienos). Garantinis terminas pakeistai ar sutaisytai Jrangai ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeistos ar sutaisytos Jrangos ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Pirkéjui nusta¢ius Jrangos ar
jos sudétiniy (-€s) daliy (-ies) trukumus per 3.3. p. nurodyta terming, pradéjus Iranga eksploatuoti, garantinis
terminas stabdomas ir vél atnaujinamas Tiekéjui pasalinus visus trikumus. D¢l Siame punkte nurodyty priezasciy
sustabdytas garantinis [rangos terminas, nejskai¢iuojamas j bendrg Jrangos, jos sudétiniy daliy, garantinj termina,
nurodytg Sutarties 6.3. p.

6.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 24 ménesiai.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés ir déti visas pastangas, kad Pirkéjas dél gedimy
nepatirty nuostoliy.

6.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per Pirkéjo nustatytg terminag, ne trumpesnj kaip 48 valandos, pasalinti gedima;

6.5.2. ;arba per Pirkéjo nustatytg protingg terming, netinkamg Iranga pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina gedimo arba nepakei¢ia netinkamos Jrangos Kita,
Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasinaudoti treéiyjy asmeny paslaugomis, kad $ie sutaisyty gedimg. Su tuo susijusias Pirkéjo
patirtas i§laidas kompensuoja Tiekéjas;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas, per Pirkéjo rastu nurodyta termina, grazinty Pirkéjui uz Jranga
sumokétg kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo patirtg Zalg ir nuostolius.

6.6.3. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba Tiekéjas negali imtis
reikiamy priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kaip galima
greiciau informuoja Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.



VIIL SUBTEIKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei uZtikrina,
kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta i [rangos specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 papunktyje nurodyto (-y) subteikéjo (-y) ir visg Sutarties
laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo. Keic¢iamas (-1) subteikéjas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti
ne Zemesneg, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija (jei taikoma) bei pateikti tai jrodancius
dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subteikéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali
buti kei¢iamas (-i) tik $iais atvejais:

7.2.1. kai subteikéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subteikéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subteikéjui atsisakius vykdyti Sutartj ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tiekéjas, sickdamas pakeisti subteikéja (-us), turi rastu informuoti Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subteikéjo (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju
rastu sudaro susitarimg dél subteikéjo (y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subteikéjus, kurie nebuvo nurodyti
Tiekéjo pasitlyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinanc¢ius
kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.5. Subteikéjo (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VI11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840 patvirtintose
,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése“. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamag
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama rasytinius jrodymus, patvirtinan¢ius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiunéia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI
9.1. Pirkéjas Tiekéjo pasiiilyma, sudaryta Sutart], ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai, skelbia viesai.
9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 20 straipsniu.



X. SUTARTIES PAKEITIMAI

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vieyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salygy keitimg gali 1n101Ju0t1 kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg praSymg bei
ji pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 10 d. ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiska atsakyma.

10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiragytas abiejy Saliy.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms ar pasikeitusioms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui ir dél to Pirkéjui btinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima, kitos aplinkybés, kurios nebuvo
zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise¢ sustabdyti
Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma iki tol kol $iy jsipareigojimy
vykdymas bus v¢l atnaujintas.

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausané¢iy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

11.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SesiasdeSimt) dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt) dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti
Sutartj.

11.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratgsiant vykdymo
terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo pabaigos.

11.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

11.6. Pirkéjas, taip pat, turi teis¢ sustabdyti Jrangos ar kurios nors jos dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai
kyla jtarimy dél tiekiamos Irangos kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamos Irangos kokybe. Tokiu
atveju Jrangos ar jos dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdytos [rangos ar jos dalies
tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 11.4 ir 11.5 papunkc¢iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti $ia
teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

11.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
raStiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terminag, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo
pagrindg (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidZzia Sutart].

12.2. Vienai Sutarties Saliai paZzeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1.reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2.reikalauti atlyginti zalg ir nuostolius;

12.2.3.reikalauti sumokeéti Sutartyje nurodytus delspinigius;

12.2.4.reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi;

12.2.5. nutraukti Sutartj;

12.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.



12.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo.

12.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutaré¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Jrangos modelius;

12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

12.5.5. subteikéjo (-y) keitimo tvarka;

12.5.6. Jrangos garantinis laikotarpis numatytas Sutarties 1 priede.

12.6. Sutarties 12.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas, kad
Tiekéjas Sutartyje nustatyta esming Sutarties salyga vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to Pirkéjas
pritaiké Sutartyje nustatyta sankcija arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trilkumais, Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai
ja ivykdziusj Tiekéja (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais
rémési Tiekéjas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma
pagal LR viesyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai
jie buvo pasitelkti.

XI1. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1.  Sutartis gali baiti nutraukiama:

13.1.1. Sutartyje numatytomis salygomis;

13.1.2. LR viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

13.1.3. Rastisku Saliy susitarimu.

13.2. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

13.2.1. kai Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas;

13.2.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Iranga ir per pagristai nustatyta papildoma terming
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba pasalinti kitus Sutarties vykdymo trikumus;

13.2.3. kai Tiek¢jas perleidzia Sutartyje numatytus jsipareigojimus be Pirkéjo rasytinio sutikimo;

13.2.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.2.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo strukttra ir tai
daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

13.2.6. kai Iranga, pasikeitus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima protingai numatyti prie§ pasirasant Sutartj,
tampa nebereikalinga.

13.3. Tiekéjas, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei Pirkéjas
dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.4. Tiekéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Pirkéjui Jrangos verte.
Jei tai taikoma, Salys parengia ir suderina ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui
ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

13.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty
visiskai jvykdyta §i Sutartis.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar islaidos
iSieskomi i$skaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uZztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.



X1IV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutariai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai
ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami
kompetentlngame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkejo registracijos buveing. Deryby pradZia laikoma diena,
kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Teisés ir vieSyjy pirkimy skyriaus
vyresnysis specialistas vieSiesiems pirkimams — Zilvinas Balsevicius, tel. (846) 491 194, el. p.
zbalsevicius@jurlig.It.

15.2. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé Martynas Sokolovas, Virginijus Dirzauskas Mantas Svagzdys
Adresas Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda Virsuliskiy skg. 34-1, LT-05132
Telefonas 846 491002; 852374333
El. pastas msokolovas@jurlig.lt, vdirzauskas@jurlig.lt office.lt@bbraun.com

15.3.  Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj pranesdama
ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy tinkamus
igaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia — po
viena kiekvienai Saliai.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

15.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy sgra$as ir kaina;

15.6.2. Sutarties 2 priedas -Techniné specifikacija;

15.6.3. Sutarties 3 priedas — Jrangos perdavimo—priémimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS
V3] Klaipédos jirininky ligoniné UAB B.Braun Medical
Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda Virsuliskiy skg. 34-1, LT-05132, Vilnius
Tel. 8-46-491002, faks. 8-46-385338 Tel. 8-5-2374333, faks. 8-5-2374344
El pastas jurlig@jurlig.lt El.pastas: office@bbraun.lt
Im. kodas 191340469 Im. kodas 111551739
PVM mokétojo kodas LT913404610 PVM mokétojo kodas LT115517314
A. S. LT587180500000141030 A/s LT617044060001097040, AB SEB bankas
Direktoriaus pavaduotojas medicinai Direktorius
Algirdas Liutkus Kestutis Liauba
(paraSas) (parasas)

AV. AV.
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1 priedas prie 2022 m. sausio 20 d.
vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.

PREKIU SARASAS IR KAINA

CHIRURGINIAI INSTRUMENTAI

Pirkimo objekto Nr. 2

Eil. o nL'J\:Ir?edr?yi;tlglisée _Kiekis MaFo vnt. Visp kiekio
NI Pavadinimas gamintojo ' irmato | Kkaina €, | kaina €, be
_— vnt. be PVM PVM
pavadinimas
1 2 3 4 5 6
Gamintojas -
Aesculap AG
2.1. Adatkotis BMO37R 5 92,00 460,00
2.2. Adatkotis BMO068R 5 87,00 435,00
2.3. Adatkotis BMO35R 6 73,00 438,00
2.4, Adatkotis BMO12R 8 71,00 568,00
2.5. Adatkotis BM236R 5 25,00 125,00
2.6. Histerektominis spaustukas BJ509R 2 125,00 250,00
2.7. Histerektominis spaustukas BJ550R 2 157,00 314,00
2.8. Histerektominis spaustukas BJ551R 2 157,00 314,00
2.9. Spaustukas BH154R 20 21,00 420,00
2.10. Spaustukas BH167R 30 21,00 630,00
2.11. Adatkotis BMO067R 6 71,00 426,00
2.12. Zirklés BC263B 2 207,00 414,00
2.13. Zirklés BC261B 2 208,00 416,00
2.14. Pincetas BDO051R 2 10,00 20,00
2.15. Pincetas BDO049R 5 9,00 45,00
2.16. Zirklés BC592R 2 34,00 68,00
2.17. Viendantés Zznyplés EO110R 6 30,00 180,00
2.18. Vaginalinis skétiklis EL443R 4 26,00 104,00
2.19. Zirklés BC588R 6 26,00 156,00
Viso be PVM: 5783,00
PVM 21 % tarifo suma: 1214,43
I8 viso su PVM 6997,43




Pirkimo objekto Nr. 4

Eil nLIJvrIr?edr(ielli;tlglecl)s,e Kiekis | Mato vnt. | Viso kiekio
Nr. Pavadinimas amintoio ge, irmato | kaina €, | kaina €, be

: gaminto) vnt. | bePVM PVM

pavadinimas

1 2 3 4 5 6

Gamintojas -

Aesculap AG
2.1 Adatkotis BMO67R 6 71,00 426,00
2.2. Adatkotis BM242R 2 64,00 128,00
2.3. Spaustukas BJO23R 1 55,00 55,00
2.4. Zirkles BC589R 2 29,00 58,00
2.5. Adatkotis BMO30R 2 137,00 274,00
2.6. Adatkotis BMO036R 2 87,00 174,00
2.7. Adatkotis BMO17R 3 87,00 261,00
2.8. Zirkles BC592R 4 34,00 136,00
2.9. Adatkotis BMO37R 2 92,00 184,00
2.10. Adatkotis BMO066R 2 68,00 136,00
211 Adatkotis BMO074R 2 108,00 216,00
2.12. Spaustukas BH207R 10 43,00 430,00
Viso be PVM: 2478,00
PVM 21 % tarifo suma: 520,38
IS viso su PVM 2998,38

SUTARTIES SALYS:
PIRKEJAS TIEKEJAS

V3] Klaipédos jiirininky ligoniné

Direktoriaus pavaduotojas medicinai
Algirdas Liutkus

AV.

UAB B.Braun Medical

Direktorius

Kestutis Liauba

AV.




2 priedas prie 2022 m. sausio 20 d.
vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.

CHIRURGINIAI INSTRUMENTAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2 pirkimo objekto dalis: LAPAROTOMINIAI INSTRUMENTAI GINEKOLOGIJAI
Siiillomos jrangos
parametrus ir jy

reikSmes
C e e . - patvirtinancio
Eil. ] et iy | Tieio sidlomos irangos parametraiir | o) mento
Nr. Parametrai reikalaujamos parametry reikSmés ju relksmgs (pildoma iSsamiai pagal 2 pavadinimas, psl.
stulpelyje nurodytus reikalavimus) NI, Kuriame
apraSytas
nurodytas
parametras
1 2 3 4
Visy Zemiau sitilomy instrumenty
gamintojas- AESCULAP AG
2.1. | Adatkotis De Bakey arba lygiavertis, tiesus, | Gamintojas, modelis, kodas: Katalogas 2
tolygiai uzapvalintais galiukais, BMO37R pirkimo dalis,
briaunos prie $arnyrinio Atitiktis: De Bakey, tiesus, tolygiai 2-3 psl.
sujungimo uzapvalintos, darbinés | uzapvalintais galiukais, briaunos prie
dalys su karbido jdéklais, Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
kryzmiskai dantytos 0,4 mm darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo kryZzmiskai dantytos 0,4 mm
medZiagoms, ilgis 250+3 mm zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo
medziagoms, ilgis 250 mm
2.2. | Adatkotis Hegar-Mayo arba lygiavertis, Gamintojas, modelis, kodas: Katalogas 2
tiesus, tolygiai uzapvalintais BMO068R pirkimo dalis,
galiukais, briaunos prie Atitiktis: Hegar-Mayo, tiesus, 3-4 psl.
Sarnyrinio sujungimo tolygiai uzapvalintais galiukais,
uzapvalintos, darbinés dalys su briaunos prie Sarnyrinio sujungimo
karbido jdéklais, kryzmiskai uzapvalintos, darbinés dalys su
dantytos 0,5 mm Zingsniu, tinka karbido jdéklais, kryzmiskai dantytos
3/0 ir storesnéms siuvimo 0,5 mm zingsniu, tinka 3/0 ir
medziagoms, ilgis 235+3 mm storesnéms siuvimo medziagoms,
ilgis 235 mm
2.3. | Adatkotis De Bakey arba lygiavertis, tiesus, | Gamintojas, modelis, kodas: Katalogas 2
tolygiai uzapvalintais galiukais, BMO035R pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio Atitiktis: De Bakey, tiesus, tolygiai 2-3 psl.
sujungimo uzapvalintos, darbinés | uzapvalintais galiukais, briaunos prie
dalys su karbido jdéklais, Sarnyrinio sujungimo uZapvalintos,
kryzmiskai dantytos 0,4 mm darbinés dalys su karbido jdéklais,
Zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo kryzmiskai dantytos 0,4 mm
medziagoms, ilgis 180+3 mm Zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo
medziagoms, ilgis 180 mm
2.4. | Adatkotis Halsey arba lygiavertis, tiesus, Gamintojas, modelis, kodas: Katalogas 2
tolygiai uzapvalintais galiukais, BMO12R pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio Atitiktis: Halsey, tiesus, tolygiai 5, 3 psl.

sujungimo uzapvalintos, darbinés
dalys su karbido jdéklais,
kryzmiskai dantytos 0,4 mm
zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo
medziagoms, ilgis 13043 mm

uzapvalintais galiukais, briaunos prie
Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
darbinés dalys su karbido jdéklais,
kryzmiskai dantytos 0,4 mm
Zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo
medziagoms, ilgis 130 mm




2.5. | Adatkotis Mayo-Hegar arba lygiavertis, Gamintojas, modelis, kodas: Katalogas 2
vidutinio modelio, tolygiai BM236R pirkimo dalis,
uZapvalintais galiukais, briaunos | Atitiktis: Mayo-Hegar, vidutinio 6 psl.
prie Sarnyrinio sujungimo modelio, tolygiai uzapvalintais
uzapvalintos, darbinés dalys galiukais, briaunos prie Sarnyrinio
kryzmiskai dantytos, su iSpjova sujungimo uzapvalintos, darbinés
adatai, ilgis 18543 mm dalys kryzmiskai dantytos, su iSpjova

adatai, ilgis 185 mm
2.6. | Histerektominis Gamintojas, modelis, kodas: BJ507R | Katalogas 2
spaustukas Hysterektominiai spausktukai Atitiktis: Hysterektominiai pirkimo dalis,
Wertheim tipo, lengvai lenkti, spaustukai Wertheim tipo, lengvai 7 psl.
bajoneto formos rankenos, lenkti, bajoneto formos rankenos,
dantukai 1x2, darbinés dalys dantukai 1x2, darbinés dalys
sujungtos mechanizmu be sraigty, | sujungtos mechanizmu be sraigty,
instrumento ilgis 235+2mm. instrumento ilgis 235 mm.
2.7. | Histerektominis | Hysterektominiai spausktukai Gamintojas, modelis, kodas: BJ550R | Katalogas 2
spaustukas Wertheim tipo, tiesis, Atitiktis: Hysterektominiai pirkimo dalis,
atraumatiniai, bajoneto formos spaustukai Wertheim tipo, tiess, 8 psl.
rankenos, darbinés dalies atraumatiniai, bajoneto formos
dantukai De Bakey tipo, darbinés | rankenos, darbinés dalies dantukai De
dalys sujungtos mechanizmu be Bakey tipo, darbinés dalys sujungtos
sraigty, instrumento ilgis mechanizmu be sraigty, instrumento
250+2mm. ilgis 250 mm.
2.8. | Histerektominis Hysterektominiai spausktukai Gamintojas, modelis, kodas: BJ551R | Katalogas 2
spaustukas Wertheim tipo, lengvai lenkti, Atitiktis: Hysterektominiai pirkimo dalis,
atraumatiniai, bajoneto formos spaustukai Wertheim tipo, lengvai 8 psl.
rankenos, darbinés dalies lenkti, atraumatiniai, bajoneto formos
dantukai De Bakey tipo, darbinés | rankenos, darbinés dalies dantukai De
dalys sujungtos mechanizmu be Bakey tipo, darbinés dalys sujungtos
sraigty, instrumento ilgis mechanizmu be sraigty, instrumento
245+2mm. ilgis 245 mm.

2.9. | Spaustukas Crile arba lygiavertis, tiesus, Gamintojas, modelis, kodas: BH154R | Katalogas 2
tolygiai uzapvalintais galiukais ir | Atitiktis: Crile, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
iSorinémis briaunomis, su uzapvalintais galiukais ir iSorinémis 9 psl.
dantukais 1x2, delikatus, su briaunomis, su dantukais 1x2,
skersine iSpjova prie§ Sarnyrinj delikatus, su skersine iSpjova pries
sujungima, ilgis 140+3 mm Sarnyrinj sujungima, ilgis 140 mm

2.10. | Spaustukas Crile arba lygiavertis, lenktas, Gamintojas, modelis, kodas: BH167R | Katalogas 2
tolygiai uzapvalintais galiukais ir | Atitiktis: Crile, lenktas, tolygiai pirkimo dalis,
iSorinémis briaunomis, delikatus, | uzapvalintais galiukais ir iSorinémis 10 psl.
su skersine i$pjova prie§ Sarnyrinj | briaunomis, delikatus, su skersine
sujungima, ilgis 160+3 mm iSpjova prie$ Sarnyrinj sujungima,

ilgis 160 mm

2.11. | Adatkotis Hegar-Mayo arba lygiavertis, Gamintojas, modelis, kodas: Katalogas 2
tiesus, tolygiai uzapvalintais BMO67R pirkimo dalis,
galiukais, briaunos prie Atitiktis: Hegar-Mayo, tiesus, 3-4 psl.
Sarnyrinio sujungimo tolygiai uzapvalintais galiukais,
uzapvalintos, darbinés dalys su briaunos prie Sarnyrinio sujungimo
karbido jdéeklais, kryzmiskai uzapvalintos, darbinés dalys su
dantytos 0,5 mm Zingsniu, tinka karbido jdéklais, kryzmiskai dantytos
3/0 ir storesnéms siuvimo 0,5 mm zingsniu, tinka 3/0 ir
medziagoms, ilgis 205+3 mm storesnéms siuvimo medziagoms,

ilgis 205 mm

2.12. | Zirkles Metzenbaum tipo arba Gamintojas, modelis, kodas: BC263B | Katalogas 2
lygiavertés, lenktos, preparacinés, | Atitiktis: Metzenbaum tipo, lenktos, pirkimo dalis,
tolygiai uzapvalintais galiukais, preparacinés, tolygiai uzapvalintais 11 psl., NOIR

darbinés dalys su karbido
idéklais, antirefleksinés juodos

galiukais, darbinés dalys su karbido
idéklais, antirefleksinés juodos

instrumentai 1-2
psl.




spalvos, padengtos titano
aliuminio nitrido arba lygiaverte
danga, ilgis 1804+3 mm

spalvos, padengtos titano aliuminio
nitrido danga, ilgis 180 mm

2.13. | Zirkles Metzenbaum tipo arba Gamintojas, modelis, kodas: BC261B | Katalogas 2
lygiavertés, lenktos, preparacinés, | Atitiktis: Metzenbaum tipo, lenktos, pirkimo dalis,
tolygiai uzapvalintais galiukais, preparacings, tolygiai uzapvalintais 11 psl., NOIR
darbinés dalys su karbido galiukais, darbinés dalys su karbido instrumentai 1-2
idéklais, antirefleksinés juodos idéklais, antirefleksinés juodos psl.
spalvos, padengtos titano spalvos, padengtos titano aliuminio
aliuminio nitrido arba lygiaverte | nitrido danga, ilgis 145 mm
danga, ilgis 145+3 mm

2.14. | Pincetas Standard tipo, tiesus, rankenos Gamintojas, modelis, kodas: BDO51R | Katalogas 2
plokscios, iSoriskai dantytos, ilgis | Atitiktis: Standard tipo, tiesus, pirkimo dalis,
200+3 mm rankenos plokscios, iSoriskai 12 psl.

dantytos, ilgis 200 mm

2.15. | Pincetas Standard tipo, tiesus, rankenos Gamintojas, modelis, kodas: BD049R | Katalogas 2
plokscios, iSoriskai dantytos, ilgis | Atitiktis: Standard tipo, tiesus, pirkimo dalis,
160+3 mm rankenos plokscios, iSoriskai 12 psl.

dantytos, ilgis 160 mm

2.16. | Zirklés Mayo-Lexer tipo arba Gamintojas, modelis, kodas: BC592R | Katalogas 2
lygiavertés, lenktos, preparacinés, | Atitiktis: Mayo-Lexer tipo, lenktos, pirkimo dalis,
standartinio modelio, tolygiai preparacings, standartinio modelio, 13 psl.
uzapvalintais galiukais ir tolygiai uzapvalintais galiukais ir
iSorinémis briaunomis, ilgis iSorinémis briaunomis, ilgis 165 mm
165+£3 mm

2.17. | Viendantés Schroder arba lygiavertés, tiesios, | Gamintojas, modelis, kodas: EO110R | Katalogas 2

znyplés distaliniais galai viendanciai, Atitiktis: Schroder, tiesios, pirkimo dalis,
atris, lenkti vienas j kita, ilgis distaliniais galai viendanciai, astrs, 14 psl.
25043 mm lenkti vienas j kitg, ilgis 250 mm

2.18. | Vaginalinis Kristeller arba lygiaver¢iai, Gamintojas, modelis, kodas: EL443R | Katalogas 2

skétiklis apatiniai, lovelio formos, Atitiktis: Kristeller, apatiniai, lovelio | pirkimo dalis,
virSutiné dalis lenkta staciu formos, virSutiné dalis lenkta staciu 15 psl.
kampu, i$§matavimai (gylis x kampu, i§matavimai (gylis x plotis):
plotis): (90x36)£0,5 mm, apatiné | (90x36) mm, apatiné uzlenkta kabliu,
uzlenkta kabliu, bendras ilgis bendras ilgis 185 mm
185+£3 mm

2.19. | Zirklés Mayo tipo arba lygiavertés, Gamintojas, modelis, kodas: BC588R | Katalogas 2
lenktos, preparacinés, tolygiai Atitiktis: Mayo tipo, lenktos, pirkimo dalis,
uzapvalintais galiukais ir preparacingés, tolygiai uzapvalintais 16 psl.
iSorinémis briaunomis, ilgis galiukais ir iSorinémis briaunomis,
200+£3 mm ilgis 200 mm

2.20. | Instrumentams suteikiama ne maziau 24 mén. Atitiktis: Instrumentams suteikiama

garantija 24 mén. garantija

2.21. | Skirti daugkartiniam naudojimui, tinkami plovimui Atitiktis: Skirti daugkartiniam

automatinése instrumenty plovimo — dezinfekavimo naudojimui, tinkami plovimui

masinose ir sterilizavimui garais (autoklavavimui) automatinése instrumenty plovimo —
dezinfekavimo masinose ir
sterilizavimui garais
(autoklavavimui)

2.22. | Instrumentai pazyméti CE Zenklu Atitiktis: Instrumentai pazyméti CE

zenklu

2.23. | Sialomi instrumentai yra vieno gamintojo, pagaminti | Atitiktis: Sitlomi instrumentai yra

i§ neriidijancio plieno, galutinai apdirbti (matinio
pavirsiaus, be grubiy, astriy ar neapdirbty instrumento

daliy)

vieno gamintojo, pagaminti i$
nertdijancio plieno, galutinai apdirbti
(matinio pavirsiaus, be grubiy, astriy
ar neapdirbty instrumento daliy)




4 pirkimo objekto dalis: LAPAROTOMINIAI INSTRUMENTAI CHIRURGIJAI

Siiilomos jrangos
parametrus ir jy

reikSmes
C e e . . patvirtinancio
Eil. _ . . o T.le}(ej.o s1u.lomos ;.l:ang(.)s.parametral ir jy dokumento
NI Parametrai reikalaujamos parametry reikSmés reikSmés (pildoma iSsamiai pggal 2 stulpelyje pavadinimas, psl.
nurodytus reikalavimus) NI, kuriame
aprasytas
nurodytas
parametras
1 2 3 4
Visy zemiau siilomy instrumenty
gamintojas- AESCULAP AG
4.1. | Adatkotis Hegar-Mayo arba lygiavertis, tiesus, | Gamintojas, modelis, kodas: BMO067R Katalogas 4
tolygiai uzapvalintais galiukais, Atitiktis: Hegar-Mayo, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintais galiukais, briaunos prie 2-3 psl.
uzapvalintos, darbinés dalys su karbido | $arnyrinio sujungimo uzapvalintos,
idéklais, kryzmiskai dantytos 0,5 mm | darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 3/0 ir storesnéms kryzmiskai dantytos 0,5 mm Zingsniu,
siuvimo medziagoms, ilgis 205+3 mm | tinka 3/0 ir storesnéms siuvimo
medziagoms, ilgis 205 mm
4.2. | Adatkotis Mayo-Hegar arba lygiavertis, vidutinio | Gamintojas, modelis, kodas: BM242R Katalogas 4
modelio, tolygiai uzapvalintais Atitiktis: Mayo-Hegar, vidutinio modelio, | pirkimo dalis,
galiukais, briaunos prie Sarnyrinio tolygiai uzapvalintais galiukais, briaunos |4 psl.
sujungimo uzapvalintos, darbinés dalys| prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
kryzmiskai dantytos, be iSpjovos darbinés dalys kryzmiskai dantytos, be
adatai, ilgis 190£3 mm iSpjovos adatai, ilgis 190 mm
4.3. | Spaustukas | Overholt-Geissendoerfer arba Gamintojas, modelis, kodas: BJ023R Katalogas 4
lygiavertis, lenktas, tre¢io lenkimo Atitiktis: Overholt-Geissendoerfer, lenktas, | pirkimo dalis,
dydzio, tolygiai uzapvalintais galiukais | tre¢io lenkimo dydzio, tolygiai 5 psl.
ir iSorinémis briaunomis, plonas, su uzapvalintais galiukais ir iSorinémis
skersine iSpjova prie§ Sarnyrinj briaunomis, plonas, su skersine iSpjova
sujungima, ilgis 22543 mm pries Sarnyrinj sujungima, ilgis 225 mm
4.4. | Zirkles Mayo tipo arba lygiavertés, Gamintojas, modelis, kodas: BC589R Katalogas 4
lenktos, preparacinés, tolygiai Atitiktis: Mayo tipo, lenktos, preparacinés, | pirkimo dalis,
uzapvalintais galiukais ir iSorinémis tolygiai uzapvalintais galiukais ir 6 psl.
briaunomis, ilgis 210+3 mm iSorinémis briaunomis, ilgis 210 mm
4.5. | Adatkotis Crile-Wood arba lygiavertis, tiesus, Gamintojas, modelis, kodas: BM030R Katalogas 4
tolygiai uzapvalintais galiukais, Atitiktis: Crile-Wood, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintais galiukais, briaunos prie 7, 3 psl.
uzapvalintos, darbinés dalys su karbido | Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
idéklais, kryzmiskai dantytos 0,4 mm | darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo kryzmiskai dantytos 0,4 mm Zingsniu,
medziagoms, ilgis 270+3 mm tinka 4/0-6/0 siuvimo medZiagoms, ilgis
270 mm
4.6. | Adatkotis De Bakey arba lygiavertis, tiesus, Gamintojas, modelis, kodas: BM036R Katalogas 4
tolygiai uzapvalintais galiukais, Atitiktis: De Bakey, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintais galiukais, briaunos prie 8, 3 psl.
uzapvalintos, darbinés dalys su karbido | Sarnyrinio sujungimo uZapvalintos,
jdéklais, kryzmiskai dantytos 0,4 mm | darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo kryzmiskai dantytos 0,4 mm zingsniu,
medziagoms, ilgis 230+3 mm tinka 4/0-6/0 siuvimo medZiagoms, ilgis
230 mm
4.7. | Adatkotis Crile-Wood arba lygiavertis, tiesus, Gamintojas, modelis, kodas: BM017R Katalogas 4
tolygiai uzapvalintais galiukais, Atitiktis: Crile-Wood, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintais galiukais, briaunos prie 7, 3 psl.

uzapvalintos, darbinés dalys su karbido

Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,




jdéklais, kryzmiskai dantytos 0,4 mm | darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo kryzmiskai dantytos 0,4 mm zingsniu,
medziagoms, ilgis 185+3 mm tinka 4/0-6/0 siuvimo medZiagoms, ilgis
185 mm
4.8. | Zirkles Mayo-Lexer tipo arba lygiavertés, Gamintojas, modelis, kodas: BC592R Katalogas 4
lenktos, preparacinés, standartinio Atitiktis: Mayo-Lexer tipo, pirkimo dalis,
modelio, tolygiai uzapvalintais lenktos, preparacinés, standartinio 9 psl.
galiukais ir iSorinémis briaunomis, modelio, tolygiai uzapvalintais galiukais ir
ilgis 165£3 mm iSorinémis briaunomis, ilgis 165 mm
4.9. | Adatkotis De Bakey arba lygiavertis, tiesus, Gamintojas, modelis, kodas: BM037R Katalogas 4
tolygiai uzapvalintais galiukais, Atitiktis: De Bakey, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
briaunos prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintais galiukais, briaunos prie 8, 3 psl.
uzapvalintos, darbinés dalys su karbido | Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
idéklais, kryzmiskai dantytos 0,4 mm | darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 4/0-6/0 siuvimo kryzmiskai dantytos 0,4 mm zingsniu,
medziagoms, ilgis 250+3 mm tinka 4/0-6/0 siuvimo medZiagoms, ilgis
250 mm
4.10. | Adatkotis Hegar-Mayo arba lygiavertis, tiesus, | Gamintojas, modelis, kodas: BM066R Katalogas 4
tolygiai uzapvalintais galiukais, Atitiktis: Hegar-Mayo, tiesus, tolygiai pirkimo dalis,
briaunos prie $arnyrinio sujungimo uzapvalintais galiukais, briaunos prie 2-3 psl.
uzapvalintos, darbinés dalys su karbido | Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
idéklais, kryzmiskai dantytos 0,5 mm | darbinés dalys su karbido jdéklais,
zingsniu, tinka 3/0 ir storesnéms kryzmiskai dantytos 0,5 mm Zingsniu,
siuvimo medziagoms, ilgis 185+3 mm | tinka 3/0 ir storesnéms siuvimo
medziagoms, ilgis 185 mm
4.11. | Adatkotis Tiesus, susiaurintomis lygiasonés Gamintojas, modelis, kodas: BM074R Katalogas 4
trapecijos darbinémis dalimis, briaunos | Atitiktis: Tiesus, susiaurintomis lygiasonés | pirkimo dalis,
prie Sarnyrinio sujungimo trapecijos darbinémis dalimis, briaunos 10 psl.
uzapvalintos, darbinés dalys su karbido | prie Sarnyrinio sujungimo uzapvalintos,
jdéklais, lygaus pavirSiaus, tinka 9/0- | darbinés dalys su karbido jdéklais, lygaus
11/0 siuvimo medZiagoms, ilgis 150+3 | pavirsiaus, tinka 9/0-11/0 siuvimo
mm medziagoms, ilgis 150 mm
4.12. | Spaustukas | Heiss arba lygiavertis, lenktas, tolygiai | Gamintojas, modelis, kodas: BH207R Katalogas 4
uzapvalintais galiukais ir iSorinémis Atitiktis: Heiss, lenktas, tolygiai pirkimo dalis,
briaunomis, su skersine iSpjova prie§ | uzapvalintais galiukais ir iSorinémis 11 psl.
Sarnyrinj sujungima, ilgis 200+3 mm | briaunomis, su skersine i$pjova prie$
Sarnyrinj sujungima, ilgis 200 mm
4.13. | Instrumentams suteikiama ne maziau 24 mén. garantija| Atitiktis: Instrumentams suteikiama 24
mén. garantija
4.14. | Instrumentai pazymeéti CE Zenklu Atitiktis: Instrumentai pazyméti CE
zenklu
4.15. | Sitlomi instrumentai yra vieno gamintojo, pagaminti | Atitiktis: SiGlomi instrumentai yra vieno
i$ neriidijancio plieno, galutinai apdirbti (matinio gamintojo, pagaminti i§ nertidijancio
pavir$iaus, be grubiy, a$triy ar neapdirbty instrumento | plieno, galutinai apdirbti (matinio
daliy) pavirsiaus, be grubiy, astriy ar neapdirbty
instrumento daliy)
PIRKEJAS TIEKEJAS

V31 Klaipédos jurininky ligoniné

Direktoriaus pavaduotojas medicinai
Algirdas Liutkus

AV.

UAB B.Braun Medical

Direktorius
Kestutis Liauba

AV.




3 priedas prie 2022 m. sausio 20 d.
vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.

JRANGOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta
iS: (nurodyti visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti
atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Jrangos perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, sumontavo,
instaliavo/jdiegé, paleido ir apmoké personalg ir Pirkéjui perduoda $ig [ranga:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[ ] Priima ir patvirtina, kad: Jranga pristatyta ir sumontuota, instaliuota/idiegra, paleista ir
apmokytas personalas laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi
reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos), jei tokie dokumentai turéjo biiti
pateikti /rangos perdavimo—priémimo momentu.

Iranga buvo pristatyta ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatytg
terming

[] Nepriima Jrangos dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Irangos trikumy/neatitikimy:

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasalinti visus
Siame akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir

priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancia [ranga.
Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdave Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(ParaSas) (ParaSas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)
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